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Oficinas Centrales
Nave de 2.000 m2

Desde aquí tomamos las decisiones estratégicas en 
los siguientes departamentos: comercial, finanzas, 
compras, marketing y recursos humanos.

Sede
Armazém de 2.000 m2

A partir daqui, tomamos as decisões estratégicas 
nos seguintes departamentos: comercial, financeiro, 
compras, marketing e recursos humanos.

Planta de fabricación
Nave de 6.000 m2

Producción de espátulas, llanas, rascadores, 
inyección de plásticos, brochería y madera.

Fábrica de produção
Armazém de 6.000 m2

Produção de espátulas, talochas, raspadores, 
injeção de plásticos, trincha redonda e madeira.

Polígono Industrial Federico García
Varias naves con un total de 20.000 m2

Producción de rodillos, protección de superficie, 
inyección de plásticos, así como nuestro centro lo-
gístico, servicio técnico, taller de moldes y servicio 
de  mantenimiento.

Polígono Industrial Federico García
Vários armazéns com um total de 20.000 m2

Produção de rolos, proteção de superfícies, injeção 
de plásticos, bem como o nosso centro logístico, 
serviço técnico, oficina de moldes e serviço de 
manutenção.

Planta de fabricación
Nave de 2.000 m2 

Producción de rodillos manuales (lana y acolchados) , 
alargadores y complementos.

Fábrica de produção
Armazém de 2.000 m2

Produção de rolos manuais (lã e acolchoados), cabos 
extensores e acessórios.

NUESTROS CENTROS  NOSSOS CENTROS

Ibérica no es solo una mascota: es la expresión 
visual y emocional de los valores que han guiado 
a Pentrilo desde sus orígenes. 

Origen compartido: Raíces en la Península Ibérica.  
El lince ibérico es un animal único de nuestra tierra. Del 
mismo modo, Pentrilo lleva más de 70 años creciendo desde 
la península ibérica, apostando por un modelo local, cercano y 
auténtico que forma parte de nuestra identidad.
	
Fabricación propia: Herramientas de nuestra tierra.  
Así como el lince forma parte del paisaje autóctono, nuestras 
herramientas también nacen aquí. El 90% de nuestro catálogo 
se fabrica localmente, reflejando nuestro compromiso con la 
producción propia, el control de calidad y el conocimiento trans-
mitido generación tras generación.

Resiliencia: proteger lo valioso.
El lince es una especie en peligro de extinción, del mismo 
modo que los oficios tradicionales. Con Ibérica queremos des-
tacar la resiliencia, la perseverancia y la fuerza que caracterizan 
tanto al lince como a los verdaderos maestros del sector.

Espíritu familiar.
El lince ibérico destaca por el cuidado de sus crías y su compor-
tamiento protector. Estos valores reflejan el carácter de Pentrilo 
como empresa familiar: unión, apoyo mutuo y compromiso con 
las personas que forman parte de nuestro proyecto y de nuestra 
comunidad.

Compromiso con el medio ambiente.
Por su estrecha conexión con la naturaleza, el lince ibérico es 
un símbolo de la fauna y la belleza natural de nuestro entorno. 
Representa nuestro respeto por el medio ambiente y nuestro 
compromiso con la sostenibilidad y la preservación de los 
recursos naturales. 

Ibérica não é apenas um mascote: é a  
expressão visual e emocional dos valores  
que guiam a Pentrilo desde as suas origens. 

Origem partilhada: Raízes na Península Ibérica. 
O lince ibérico é um animal único da nossa terra. Da mesma 
forma, a Pentrilo cresce há mais de 70 anos a partir da Penín-
sula Ibérica, apostando num modelo local, próximo e autêntico 
que faz parte da nossa identidade.
	
Fabricação própria: Ferramentas da nossa terra. 
Assim como o lince faz parte da paisagem autóctone, as nossas 
ferramentas também nascem aqui. 90% do nosso catálogo é 
fabricado localmente, refletindo o nosso compromisso com a 
produção própria, o controlo de qualidade e o conhecimento 
transmitido de geração em geração.

Resiliência: proteger o que é valioso.
O lince é uma espécie em perigo de extinção, tal como os ofícios 
tradicionais. Com a Ibérica, queremos destacar a resiliência, a 
perseverança e a força que caracterizam tanto o lince como os 
verdadeiros mestres do setor.

Espírito familiar.
O lince ibérico destaca-se pelo cuidado com as suas crias e pelo 
seu comportamento protetor. Estes valores refletem o caráter 
da Pentrilo como empresa familiar: união, apoio mútuo e com-
promisso com as pessoas que fazem parte do nosso projeto e da 
nossa comunidade.

Compromisso com o ambiente.
Devido à sua estreita ligação com a natureza, o lince ibérico é um 
símbolo da fauna e da beleza natural do nosso ambiente. Repre-
senta o nosso respeito pelo ambiente e o nosso compromisso 
com a sustentabilidade e a preservação dos recursos naturais. 

Roquetes, Tarragona

Tánger, Marruecos

Sant Joan Despí, Barcelona

Albacete

EL SIGNIFICADO 
DE IBÉRICA, 
NUESTRA MASCOTA.  

O SIGNIFICADO 
DE IBÉRICA,  
A NOSSA MASCOTE.
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Ampliación de la nueva 
nave de protección para 
la producción de cintas.
Ampliação da nova 
nave de proteção para 
a produção de fitas.

Inicio de la unidad de 
taller de moldes con 
desarrollo y fabricación 
propia.
Início da unidade de 
oficina de moldes com 
desenvolvimento e 
fabrico próprios.

Inicio de la fabricación 
automatizada de llanas.
Início do fabrico auto-
matizado de talochas.

Sus hijos, Federico y 
Miguel Ángel, inician la 
fabricación industrial.
Os seus filhos, Federico 
e Miguel Ángel, iniciam 
a fabricação industrial.

Entrada en funciona-
miento de un nuevo 
centro de producción 
en Tánger (Marruecos). 
Entrada em funcio-
namento de um novo 
centro de produção 
em Tânger (Marrocos).

Ampliación del almacén 
logístico con una capa-
cidad superior a 5.000 
palets. 
Ampliação do armazém 
logístico com capacidade 
superior a 5.000 paletes.

Julio García inicia  
la fabricación de  
rodillos en el puerto 
de Barcelona.
Julio García inicia a 
fabricação de rolos no 
porto de Barcelona.

Construcción de una 
nueva nave en Albacete 
para la fabricación de 
espátulas y rascadores. 
Construção de uma 
nova nave em Albacete 
para a fabricação de 
espátulas e raspadores.

Inauguración de la primera 
escuela de formación 
para profesionales en 
Roquetes.
Inauguração da primeira 
escola de formação para 
profissionais em Roquetes.

Edificación de la 
primera nave para la 
fabricación en Roquetes 
(Tarragona).
Construção da primeira 
nave para fabricação em 
Roquetes (Tarragona).

Inicio de la fabricación de 
la familia de protección 
de entorno.
Início da fabricação da 
família de proteção da 
superfície.

Inauguración de una 
nave en Sant Joan 
Despí (Barcelona), 
oficinas actuales. 
Inauguração de uma 
nave em Sant Joan 
Despí (Barcelona), 
oficinas atuais.

Ampliación de nuestra fábrica en Albacete con 3.000 m2 adicionales para 
nuevos proyectos industriales y centro de formación para profesionales.

Ampliação da nossa fábrica em Albacete com 3.000 m2 adicionais para 
novos projetos industriais e centro de formação para profissionais.

Inicio de la inyección de 
plásticos.
Início da injeção de 
plásticos.

Inicio de la fabricación 
automática de paletinas.
Início da fabricação 
automática de trinchas.

NUESTRA HISTORIA  A NOSSA HISTÓRIA

ACTUALIDAD
ACTUALIDADE



NUESTROS VALORES  OS NOSSOS VALORES

Ética Empresarial
«El respeto de nuestros acuerdos 
y compromisos, junto con nuestra 
ejemplaridad, seriedad y profesiona-
lidad, deben ser acordes a los valores 
de Pentrilo».

Ética Empresarial
«O respeito pelos nossos acordos 
e compromissos, juntamente com 
a nossa exemplaridade, seriedade 
e profissionalismo, devem estar 
em consonância com os valores da 
Pentrilo».

Pertenencia
«Somos una empresa familiar donde 
la lealtad, confianza, honestidad y 
generosidad  deben estar presentes 
en nuestro día a día».

Pertenência
«Somos uma empresa familiar onde a 
lealdade, a confiança, a honestidade e 
a generosidade devem estar presen-
tes no nosso dia a dia».

Igualdad
«Nos posicionamos en una práctica 
empresarial basada en el mérito, 
libre de discriminaciones de género, 
orientación sexual, origen étnico o 
religión y contribuyendo al avance 
hacia una sociedad en la que la igual-
dad sea real y efectiva para todas las 
personas».

Igualdade
«Posicionamo-nos numa prática em-
presarial baseada no mérito, livre de 
discriminação de género, orientação 
sexual, origem étnica ou religião, 
contribuindo para o avanço de uma 
sociedade em que a igualdade seja 
real e efetiva para todas as pessoas».

Responsabilidad 
social
«Colaboramos con nuestra sociedad 
realizando acciones formativas y 
creando oportunidades profesionales 
que contribuyen en el desarrollo y el 
bienestar de las personas».

Responsabilidade 
social
«Colaboramos com a nossa socie-
dade realizando ações formativas e 
criando oportunidades profissionais 
que contribuem para o desenvolvi-
mento e bem-estar das pessoas».

Responsabilidad 
ambiental
«El respeto por nuestro planeta debe 
estar presente en todos los proyectos 
realizados en nuestra empresa, procu-
rando minimizar el impacto ambiental».

Responsabilidade
ambiental
«O respeito pelo nosso planeta deve 
estar presente em todos os projetos 
realizados na nossa empresa, procu-
rando minimizar o impacto ambiental».

Excelencia
«Promovemos la mejora continua 
en la calidad de nuestros productos 
y procesos aportando soluciones 
innovadoras para todos nuestros 
colaboradores y clientes».

Excelência
«Promovemos a melhoria contínua 
na qualidade dos nossos produtos 
e processos, oferecendo soluções 
inovadoras para todos os nossos 
colaboradores e clientes».

Visión
«Ser considerados como la marca de 
referencia del pintor profesional».

Visão
«Ser considerada a marca de referência 
do pintor profissional».

Missão
«Fabricamos com valores, 
ferramentas para o profissional».

Misión
«Fabricamos con valores, 
herramientas para el profesional».



Calidad Extra
Nueva Gama Maxima Calidad 
Para el profesional que busca la excelencia en su trabajo, 
con las mejores prestaciones gracias a las herramientas 
más nobles y tecnológicamente avanzadas.

Qualidade Extra
Nova Gama Máxima Qualidade
Para o profissional que procura a excelência no seu trabalho, 
com as melhores prestações graças às ferramentas mais 
nobres e tecnologicamente avançadas.

Calidad Superior 
Para el profesional más exigente, que busca la mayor calidad 
y rendimiento para su trabajo. 

Qualidade Superior
Para o profissional mais exigente, que procura a maior qualidade 
e rendimento para o seu trabalho.

Calidad Profesional
La mejor relación calidad / precio sin renunciar a la funcio-
nalidad y rendimiento. 

Qualidade Profissional
A melhor relação qualidade/preço sem renunciar à funcio-
nalidade e ao desempenho.

Básica / Essential
Pensada para uso industrial y/o en trabajos de bricolaje 
siempre con calidad y garantía Pentrilo. 

Básica / Essential
Concebida para uso industrial e/ou em trabalhos de
bricolagem, sempre com a qualidade e garantia Pentrilo.

NUESTRAS GAMAS  NOSSAS GAMAS

 

EMPRESA CIRCULAR
Trabajamos para reducir 

nuestro impacto ambiental

Certificado nº ES22/00000863
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¿QUÉ POTENCIAMOS?
QUE MELHORAMOS?

Cada tipo de pintura posee características específicas que 
requieren una herramienta adecuada para asegurar un re-
sultado óptimo.

El departamento de Servicio Técnico realiza pruebas ex-
haustivas y elabora fichas técnicas en las que se analizan 
los datos obtenidos y se determina la mejor combinación 
de pintura y herramienta, identificando así el “Binomio 
Ideal” que garantiza al profesional los mejores resultados 
en acabado, cubrición, rendimiento y control del salpicado.

EL BINOMIO IDEAL
LA HERRAMIENTA SÍ IMPORTA

Contacta con nuestro  
Servicio Técnico
serviciotecnico@pentrilo.com 

Cada tipo de pintura possui características específicas 
que requerem uma ferramenta adequada para garantir 
um resultado ideal.

O departamento de Serviço Técnico realiza testes exaus-
tivos e elabora fichas técnicas nas quais são analisados 
os dados obtidos e determinada a melhor combinação de 
tinta e ferramenta, identificando assim o “Binómio Ideal” 
que garante ao profissional os melhores resultados em 
acabamento, cobertura, rendimento e controlo de salpicos.

A COMBINAÇÃO IDEAL
SIM, A FERRAMENTA IMPORTA

Más Rendimiento
El rendimiento en su aplicación lo logrará en menor tiempo  

y con menos esfuerzo.

Mais Redimento
Conseguirá o redimento da aplicação em menos tempo  

com menos esforço.

Menos Salpicado
Reduzca o elimine el salpicado usando el formato correcto.

Menos Salpicadura
Reduza ou elimine a salpicadura usando o formato correto.

Mayor Cubrición  
Aumente la cubrición para ahorrar tiempo  

en el proceso de aplicación.

Maior Cobertura
Aumente a cobertura para economizar tempo  

no processo de aplicação.

Mejor Acabado
Mejore el brillo y la apariencia desarrollando  

una herramienta específica.

Melhor Acabamento
Melhore o brilho e a aparência desenvolvendo  

uma ferramenta específica.

BINOMIO  BINOMIO

+ =

+  Para saber más  
sobre nuestros estudios 
de binomio



Inoxidable
Inoxidável

Máxima adaptación 
Máxima adaptação

Sistema Ecoblock 
Sistema Ecoblock

Aluminio  
Alumínio

Termofusión 
Termofusão

Sistema Cage 
Sistema Cage

Rond 
Rond

CLIP 
8

Sistema Clip 
Sistema Clip

Ligero  
Leve

Biselado 
Biselado

Tratamiento Biofinish 
Tratamento Biofinish

Reciclado 
Reciclagem

14 BROCHERÍA 
TRINCHAS

30 RODILLOS  
ROLOS

62 MINI RODILLOS 
MINI ROLOS

74 PINCELERÍA 
PINCELARIA

76 KITS 
KITS

78 CUBETAS 
BALDES

82 ALARGADORES 
CABOS EXTENSORES

86 EFECTOS DECORATIVOS   
EFEITOS DECORATIVOS

90 STENCILS   
STENCILS

94 PAPEL PINTADO 
PAPEL PINTADO

98 TRATAMIENTO DE MADERA 
TRATAMENTO DE MADEIRA

APLICACIÓN
APLICAÇÃO

DANIEL QUINGLES 
CRETEC
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Busca nuestros productos certificados FSC®  
Procure os nossos produtos com certificação FSC® 
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Ref Num mm Uds

97406* 6 25 12

97408 8 30 12

97410 10 34 12

97412 12 36 12

97414 14 40 6

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA 
PRENSADA CUBRIX®, S-74
Recorte profesional con pinturas  
plásticas / látex
• Mango de polipropileno y elastómero y virola inoxidable.
• Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
PRENSADA CUBRIX®, S-74
Recorte profissional com pinturas  
plásticas / látex
• Cabo de polipropileno e elastômero e virola inoxidável.
• Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.

Ref Num mm Uds

97025 25 13 12

97040 40 13 12

97050 50 15 12

97060 60 16 12

97075 75 17 12

97010 100 17 6

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA  
CUBRIX®, S-70
Mayor cubrición con pinturas plásticas / látex
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Virola y clavos inoxidables.
• Mezcla de dos fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA  
CUBRIX®, S-70
Maior cobertura com pinturas plásticas / látex
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Mistura de duas fibras sintéticas com 2 alturas.

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA 
CERDA, S-76
Recorte profesional
• Mango de polipropileno y elastómero. 
• Virola inoxidable.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
CERDA, S-76
Recorte profissional
• Cabo de polipropileno e elastômero. 
• Virola inoxidável.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

97606* 6 25 12

97608 8 30 12

97610 10 34 12

97612 12 36 12

97614 14 40 6

Ref Num mm Uds

97325 25 13 12

97340 40 13 12

97350 50 15 12

97360 60 16 12

97375 75 17 12

97310 100 17 6

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA 
CERDA, S-73
Esmaltes sintéticos / base solvente
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Virola y clavos inoxidables.
• Fibras sintéticas PBT/PET de alta calidad.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
CERDA, S-73
Esmaltes sintéticos / base solvente
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Fibras sintéticas PBT/PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

97225 25 13 12

97240 40 13 12

97250 50 15 12

97260 60 16 12

97275 75 17 12

97210 100 17 6

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA  
RENDIX®, S-72
Protección de madera / Mayor resistencia
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Válido para todo tipo de lasures y barnices.
• Virola y clavos inoxidables.
• Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilíndrica hueca y estrella.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA  
RENDIX®, S-72
Proteção de madeira / Maior resistência
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Válido para todo tipo de lasures e vernizes.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilíndrica oca e estrela.

Ref Num mm Uds

97500 0 15 12

97502 2 22 12

97504 4 25 12

97506 6 28 12

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA 
RECHAMPIR  VELOUREX®, S-75
Acabado en punta para un recorte de  
precisión
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Virola inoxidable.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
RECHAMPIR VELOUREX®, S-75
Acabamento em ponta para um recorte de 
precisão
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Virola inoxidável.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

97522 22 22 12

97532 32 32 12

BROCHA PREMIUM TRIMATERIA 
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75
Recortar esquinas
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Virola inoxidable.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
TRIANGULAR VELOUREX®, S-75
Recortar esquinas
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Virola inoxidável.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

97125 25 13 12

97140 40 13 12

97150 50 15 12

97160 60 16 12

97175 75 17 12

97110 100 17 6

PALETINA PREMIUM TRIMATERIA  
VELOUREX®, S-71
Acabado perfecto con esmaltes al agua
• Mango de polipropileno y elastómero.
• Virola y clavos inoxidables.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM TRIMATERIA 
VELOUREX®, S-71
Acabamento perfeito com esmaltes à água
• Cabo de polipropileno e elastômero.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

*Sin colgador. / Sem gancho.

*Sin colgador. / Sem gancho.
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Ref Num mm Uds

93724 24 17 12

93726 26 19 12

93728 28 22 12

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
REDONDO VELOUREX®, S-37
Pequeños retoques con acabados extrafinos
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola aluminio plateado.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
REDONDO VELOUREX®, S-37
Pequenos retoques com acabamentos 
extrafinos
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola alumínio prateado.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

93802 2 21 12

93804 4 25 12

BROCHA RECHAMPIR PREMIUM 
VELOUREX®, S-38
Acabado en punta para un recorte de precisión
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola inoxidable.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM 
VELOUREX®, S-38
Acabamento em ponta para um recorte de 
precisão
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola inoxidável.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

93908 8 30 12

93910 10 34 12

93912 12 36 12

BROCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®, 
S-39
Recorte profesional con acabados extrafinos
• Mango de madera de haya barnizado y colgador reposa brochas.
• Virola inoxidable.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PRENSADA PREMIUM VELOUREX®, 
S-39
Recorte profissional com acabamentos 
extrafinos
• Cabo de madeira de faia envernizado e gancho repousa trinchas.
• Virola inoxidável.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

97940 40 10 12

PALETINA PREMIUM RADIADOR  
VELOUREX® S-79
Trabajos de difícil acceso 
• Mango de madera de haya natural.
• Virola curvada de hierro pulido estañado.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM RADIADOR  
VELOUREX® S-79
Trabalhos de difícil acesso  
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola curvada de ferro polido estanhado.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

97825 25 10 12

97840 40 10 12

97850 50 10 12

97860 60 10 12

97875 75 10 12

PALETINA PREMIUM TRIPLE  
VELOUREX® INCLINADA, S-78
Recortes perfectos con acabados extrafinos
• Mango Classic de madera de haya encerado marcado láser.
• Virola de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte más 

preciso.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM TRIPLE  
VELOUREX® INCLINADA, S-78
Recortes perfeitos com acabamentos extrafinos
• Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado láser.
• Virola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte 

mais preciso.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

97725 25 13 12

97740 40 13 12

97750 50 14 12

97760 60 14 12

97775 75 15 12

PALETINA PREMIUM TRIPLE  
VELOUREX® REDONDEADA, S-77
Acabados extrafinos
• Mango Classic de madera de haya encerado marcado láser.
• Virola y clavos inoxidables.
• Fibra sintética PET extrafina de última generación.

TRINCHA PREMIUM TRIPLE  
VELOUREX® ARREDONDADA, S-77
Acabamentos extrafinos
• Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado láser.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Fibra sintética PET extrafina de última geração.

Ref Num mm Uds

96025 25 12 12

96040 40 13 12

96050 50 14 12

96060 60 14 12

96075 75 15 12

PALETINA PREMIUM TRIPLE CLASSIC, S-60
Máxima calidad para esmaltados  
profesionales
• Mango Classic de madera de haya encerado marcado láser.
• Virola inoxidable.
• Cerda natural.

TRINCHA PREMIUM TRIPLE CLASSIC, S-60
Máxima qualidade para esmaltados  
profissionais
• Cabo Classic de madeira de faia encerado marcado láser.
• Virola inoxidável.
• Cerda natural.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

MILÍMETROS / MILÍMETROS 10 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

PULGADAS / POLEGADAS 01 ⁄ 3 02 / 3 1 11 / 5 11 / 3 11 / 2 13 / 4 2 21 / 6 21 / 3 21 / 2

MEDIDA ESPAÑOLA / ESPANHOLA - 9 12 15 - 18 21 24 27 30 -

MILÍMETROS / MILÍMETROS 70 75 80 90 95 100 120 125 140 150 200

PULGADAS / POLEGADAS 23 / 4 3 31 / 6 31 / 2 33 / 4 4 42/ 3 5 51/ 2 6 8

MEDIDA ESPAÑOLA / ESPANHOLA 33 36 39 - 45 48 - 60 67 72 96

Tabla de conversión de medidas 
Tabela de conversão de medidas

1716



B
R

O
C

H
A

S 
· T

R
IN

C
H

A
S

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 · A
P

LI
C

A
Ç

Ã
O

  

B
R

O
C

H
A

S 
· T

R
IN

C
H

A
S

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 · A
P

LI
C

A
Ç

Ã
O

  

1 1

2

3

4

2

3

4

Ref Num mm Uds

92820 200 19 6

PALETINA AMERICANA PREMIUM, S-28
Esmaltados y barnizados en  
grandes superficies
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola niquelada.
• Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA AMERICANA PREMIUM, S-28
Esmaltados e envernizados em  
grandes superfícies
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola niquelada.
• Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

94506 6 34 12

94508 8 36 12

BROCHA PATENT PREMIUM, S-45
Para esmaltados profesionales
• Mango de madera de haya barnizado. 
• Virola aluminio cobreado.
• Cerda natural.

TRINCHA PATENT PREMIUM, S-45
Para esmaltados profissionais
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola alumínio acobreado.
• Cerda natural.

Ref Num mm Uds

93226 26 23 12

93228 28 25 12

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
PLANO, S-32
Para pintar en lugares complicados
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola aluminio dorado.
• Cerda natural y conformado manual.

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
PLANO, S-32
Para pintar em lugares complicados
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola alumínio dourada.
• Cerda natural e confeccionado manualmente.

Ref Num mm Uds

92924 24 17 12

92926 26 19 12

92928 28 22 12

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
REDONDO, S-29
Para pintar en lugares complicados
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola aluminio dorado.
• Cerda natural.

PINCEL CABOLATA PREMIUM  
REDONDO, S-29
Para pintar em lugares complicados
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola alumínio dourado.
• Cerda natural.

Ref Num mm Uds

94302 2 21 12

94304 4 25 12

94306 6 29 12

94308 8 33 12

BROCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar con esmaltes sintéticos /  
 base solvente
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola hierro cobreado.
• Cerda natural y conformado manual.

TRINCHA OLIVA PREMIUM, S-43
Recortar com esmaltes sintéticos  /  base 
solvente
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola ferro acobreado.
• Cerda natural e confeccionado manualmente.

Ref Num mm Uds

94430 3 / 0 15 12

94402 2 21 12

94404 4 25 12

94406 6 29 12

BROCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado en punta para un  
recorte de precisión
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola hierro cobreado.
• Cerda natural y conformado manual en punta.

TRINCHA RECHAMPIR PREMIUM, S-44
Acabado em ponta para um  
recorte de precisão
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola ferro acobreado.
• Cerda natural e confeccionado manualmente em ponta.

Ref Num mm Uds

94002* 2 18 12

94004* 4 22 12

94006* 6 25 12

94008 8 30 12

94010 10 34 12

94012 12 36 12

94014 14 40 6

BROCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profesional
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola inoxidable.
• Cerda natural.

TRINCHA PRENSADA PREMIUM, S-40
Recorte profissional
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola inoxidável.
• Cerda natural.

Ref Num mm Uds

92525 25 16 12

92540 40 17 12

92550 50 19 12

92560 60 21 12

92575 75 22 12

92510 100 22 6

PALETINA PREMIUM CUÁDRUPLE, S-25
Máxima calidad para esmaltados  
profesionales
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola y clavos inoxidables.
• Cerda natural.

TRINCHA PREMIUM CUÁDRUPLE, S-25 
Máxima qualidade para esmaltados  
profissionais
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola e pregos inoxidáveis.
• Cerda natural.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

*Sin colgador. / Sem gancho.
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Ref Num mm Uds
91225 25 12 12

91240 40 13 12

91250 50 14 12

91260 60 14 12

91275 75 15 12

Ref Num mm Uds
91120 20 8 12

91125 25 9 12

91130 30 9 12

91140 40 10 12

91145 45 10 12

91150 50 10 12

91155 55 11 12

91160 60 11 12

91170 70 12 12

PALETINA PRO DOBLE, S-11
Todo tipo de pinturas
• Mango de madera de haya natural.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA PRO DUPLA, S-11
Todo tipo de pinturas
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola ferro polido estanhado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds
92220 20 10 12

92225 25 12 12

92230 30 12 12

92240 40 13 12

92245 45 13 12

92250 50 14 12

92255 55 14 12

92260 60 14 12

92270 70 14 12

92275 75 15 12

92210 100 16 6

PALETINA PRO TRIPLE, S-22
Todo tipo de pinturas
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola de hierro pulido cobreado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA PRO TRIPLE, S-22
Todo o tipo de pinturas
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola ferro polido acobreado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds

94825 25 12 12

94840 40 13 12

94850 50 14 12

94860 60 14 12

PALETINA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Para recortes perfectos con pinturas plásticas 
• Mango Classic de madera de haya encerada marcado láser.
• Virola de hierro pulido cobreado con lateral plano para un recorte más 

preciso.
• Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO TRIPLE ANGULADA CUBRIX, S-48
Para recortes perfeitos com pinturas plásticas  
• Cabo Clássic em madeira de faia encerada, marcado a laser.
• Virola de ferro polido, revestida a cobre, com lado plano para um corte 

mais preciso.
• Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

Ref Num mm Uds

95120 20 17 12

95124 24 17 12

95126 26 19 12

95128 28 22 12

PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51
Para pinturas plásticas / látex
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola aluminio plateado.
• Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

PINCEL CABOLATA PRO PLANO CUBRIX, S-51
Para pinturas plásticas / látex
• Cabo em madeira de faia encerada.
• Virola em alumínio prateado.
• Mistura de PBT com fibras sintéticas e cerdas naturais.

Ref Num mm Uds
95212 12 7 12

95216 16 10 12

95220 20 13 12

95222 22 16 12

95224 24 17 12

95226 26 19 12

95228 28 22 12

PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52
Para pinturas plásticas / látex
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola aluminio plateado.
• Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

PINCEL CABOLATA PRO CUBRIX, S-52
Para pinturas plásticas / látex
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio prateado.
• Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais.

Ref Num mm Uds

94106* 6 25 12

94108 8 30 12

94110 10 34 12

94112 12 36 12

94114 14 40 6

BROCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar con pinturas plásticas  /  látex
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola de aluminio negro.
• Mezcla de fibras sintéticas PBT plus y cerdas naturales.

TRINCHA PRENSADA PRO CUBRIX, S-41
Recortar com pinturas plásticas  / látex
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio preto.
• Mistura de fibras sintéticas PBT plus e cerdas naturais.

Ref Num mm Uds

98325 25 12 12

98340 40 13 12

98350 50 14 12

98360 60 14 12

98375 75 15 12

PALETINA PRO CUBRIX, S-83
Para pinturas plásticas/látex  
y esmaltes al agua 
• Mango Classic de madera de haya encerada marcado láser.
• Virola de hierro pulido cobreado.
• Mezcla de 2 fibras sintéticas con 2 alturas.

TRINCHA PRO CUBRIX, S-83
Para pinturas plásticas/látex  
e esmaltes à água 
• Cabo Classic de madeira de faia encerada marcado laser.
• Virola de ferro polido acobreado.
• Mistura de 2 fibras sintéticas com 2 alturas.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

*Sin colgador. / Sem gancho.

4

PALETINA TRIPLE PRO ATLÁNTICO, S-12
Todo tipo de pinturas
• Mango de madera de haya natural.
• Virola de hierro pulido cobreado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA TRIPLE PRO ATLÂNTICO, S-12
Todo tipo de pinturas
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola ferro polido acobreado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

2120
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Ref Num mm Uds

91304 4 70 12

BROCHA CAMPIR PRO, S-13
Aplicaciones de cal y colas
• Mango de madera con virola de aluminio.
• Mezcla de pelo de caballo y fibras sintéticas.
• Producto recomendado por el Museo de la Cal de Morón.

TRINCHA CAMPIR PRO, S-13
Aplicações de cal e colas
• Cabo de madeira con virola de aluminio.
• Mistura de pêlo de cavalo e fibras sintéticas.
• Produto recomendado pelo Museu Cal de Morón.

Ref Num mm Uds

91825 25 12 12

91840 40 13 12

91850 50 14 12

91860 60 14 12

91875 75 15 12

91810 100 16 6

PALETINA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Todo tipo de pinturas
• Mango plástico con abrebotes y colgador reposabrochas.
• Virola de hierro pulido cobreado.
• Mezcla de cerdas negras y fibras sintéticas negras PBT / PET 

de alta calidad.

TRINCHA TRIPLE PRO CERDA NEGRA, S-18
Todo tipo de pinturas
• Cabo plástico com abre latas e gancho repousa trinchas.
• Virola ferro polido acobreado.
• Mistura de cerdas negras e fibras sintéticas negras PBT / PET 

de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

93325 25 12 12

93340 40 13 12

93350 50 14 12

93360 60 14 12

93375 75 15 12

93310 100 16 6

PALETINA TRIPLE PRO, S-33
Todo tipo de pinturas
• Mango de plástico con abrebotes y colgador reposabrochas.
• Virola de hierro pulido cobreado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA TRIPLE PRO, S-33
Todo tipo de pinturas
• Cabo de plástico com abre botes e gancho repousa trinchas.
• Virola de ferro polido acobreado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds

96440 40 9 12

PALETINA RADIADOR PRO OBLICUA, S‑64
Trabajos de difícil acceso
• Mango de madera de haya natural.
• Virola curvada de hierro pulido estañado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA RADIADOR PRO OBLIQUA, S‑64
Trabalhos de difícil acesso
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola curvada ferro polido estanhado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds

92612 25 9 12

92615 30 10 12

92618 40 10 12

92621 45 10 12

92624 50 10 12

92627 55 10 12

PALETINA RADIADOR PRO, S-26
Trabajos de difícil acceso
• Mango de madera de haya natural.
• Virola curvada de hierro pulido estañado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA RADIADOR PRO, S-26
Trabalhos de difícil acesso
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola curvada ferro polido estanhado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds

91506* 6 25 12

91508 8 30 12

91510 10 34 12

91512 12 36 12

91514 14 40 6

BROCHA PRENSADA PRO, S-15
Recortar con pinturas plásticas  / látex
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola de aluminio negro.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

TRINCHA PRENSADA PRO, S-15
Recortar com pinturas plásticas / látex
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio preto.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds
94606 6 4 12
94608 8 5 12
94610 10 5 12
94612 12 7 12
94614 14 8 12
94616 16 10 12
94618 18 12 12
94620 20 13 12
94622 22 16 12
94624 24 17 12
94626 26 19 12
94628 28 22 12

PINCEL CABOLATA PRO  
REDONDO, S-46
Para pequeños retoques
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola aluminio plateado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

PINCEL CABOLATA PRO  
REDONDO, S-46
Para pequenos retoques
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio prateado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.

Ref Num mm Uds
94710 10 8 12

94714 14 12 12

94716 16 13 12

94718 18 15 12

94720 20 17 12

94722 22 19 12

94724 24 20 12

94726 26 23 12

94728 28 25 12

PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47
Para pequeños retoques
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola aluminio plateado.
• Mezcla de fibras Pentrix PBT.

PINCEL CABOLATA PRO PLANO, S-47
Para pequenos retoques
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio prateado.
• Mistura de fibras Pentrix PBT.
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 BROCHERÍA
GUÍA DE 

RECOMENDACIONES
GUIA DE RECOMENDAÇÕES

VÍDEO
BROCHERÍA

+ DURABILIDAD
+ MEMORIA
+ CUBRICIÓN
+ ACABADO

ACABADO EXTRAFINO
ACABAMENTO EXTRAFINO

MÁXIMA CUBRICIÓN
MÁXIMA COBERTURA

MÁXIMA RESISTENCIA Y RENDIMIENTO
MÁXIMA RESISTÊNCIA E RENDIMENTO

TRADICIONAL
TRADICIONAL

POLIVALENTE
POLIVALENTE
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Ref Num mm Uds

93175 75 20 6

93110 100 20 6

93112 125 20 6

93115 150 20 6

Ref Num mm Uds

95812 125 24 6

PALETINA CANARIA PRO, S-58
Protección de madera en grandes superficies
• Mango de plástico con sujeción a la cubeta.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Mezcla de dos fibras sintéticas con forma cilíndrica hueca y estrella.

TRINCHA CANARIA PRO, S-58
Proteção de madeira em grandes superfícies
• Cabo de plástico com fixação no tabuleiro.
• Virola de ferro polido estanhado.
• Mistura de duas fibras sintéticas com forma cilíndrica oca e estrela.

PALETINA CANARIA INDUSTRIAL  
FIBRAS SINTÉTICAS, S-31
Para acrílicos (Temple, cal, colas, etc.)
• Mango de plástico con sujeción a la cubeta.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas semi rígidas.

TRINCHA CANARIA INDUSTRIAL 
FIBRAS SINTÉTICAS, S-31
Para acrílicos (Temple, cal, colas, etc.)
• Cabo de plástico com suporte ao tabuleiro.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas semi-rígidas.

Ref Num mm Uds

92700 100 20 6

92750 150 20 6

PALETINA CANARIA PRO  
MANGO PLÁSTICO, S‑27
Para grandes superficies
• Mango de plástico con sujeción a la cubeta.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA CANARIA PRO  
CABO PLÁSTICO, S-27
Para grandes superfícies
• Cabo de plástico com suporte ao tabuleiro.
• Virola ferro polido estanhado.
• Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

92710 100 24 6

92712 125 24 6

92715 150 26 6

PALETINA CANARIA PRO, S-27
Para grandes superficies
• Mango de madera de haya con brida para sujeción a la cubeta.
• Virola niquelada.
• Mezcla de cerdas naturales y fibras sintéticas.

TRINCHA CANARIA PRO, S-27
Para grandes superfícies
• Cabo de madeira de faia com suporte para fixar ao tabuleiro.
• Virola niquelada.
• Mistura de cerdas naturais e fibras sintéticas.

Ref Num mm Uds

90875 70 30 6

90810 100 30 6

90812 120 30 6

PALETINA CANARIA PREMIUM  
BIMATERIA, S-8
Para grandes superficies 
• Mango de polipropileno y elastómero con brida para sujeción a la cubeta.
• Virola de plástico.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA CANARIA PREMIUM  
BIMATERIA, S-8
Para grandes superfícies 
• Cabo de polipropileno e elastômero com suporte para fixar ao tabuleiro.
• Virola de plástico.
• Fibras sintéticas de PBT/PET de alta qualidade.
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Ref Num mm Uds

59060 4 25 12

59061 6 29 12

BROCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado en punta para un  
recorte de precisión
• Mango de madera de haya barnizado.
• Virola hierro cobreado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA RECHAMPIR INDUSTRIAL, S-06
Acabado em ponta para um  
recorte de precisão
• Cabo de madeira de faia envernizado.
• Virola ferro acobreado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

91006 6 29 12

91008 8 30 12

91010 10 34 12

91012 12 36 12

91014 14 40 6

BROCHA PRENSADA INDUSTRIAL 
COMPETIDOR, S-10
Para recortar con pinturas plásticas / látex
• Mango de madera de haya barnizado con colgador.
• Virola aluminio plateado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA PRENSADA INDUSTRIAL 
COMPETIDOR, S-10
Para recortar com pinturas plásticas / látex
• Cabo de madeira de faia envernizado com gancho.
• Virola alumínio prateado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

90725 25 9 12

90730 30 10 12

90740 40 10 12

90750 50 12 12

90760 60 13 12

90770 70 13 12

PALETINA INDUSTRIAL DOBLE BRICOPRIX, S-7
Todo tipo de pinturas
• Mango de madera.
• Virola estañada.
• Fibras sintéticas cortas.
• Producto importado.

TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA BRICOPRIX, S-7
Todo tipo de pinturas
• Cabo de madeira.
• Virola estanhada.
• Fibras sintéticas curtas.
• Produto importado.

Ref Num mm Uds

93420 20 10 12

93425 25 12 12

93430 30 12 12

93440 40 13 12

93450 50 14 12

93460 60 14 12

93475 75 15 12

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE MADERA, S-34
Todo tipo de pinturas
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA INDUSTRIAL TRIPLE MADEIRA, S-34
Todo tipo de pinturas
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

92125 25 9 12

92140 40 10 12

92150 50 10 12

92160 60 11 12

92175 75 12 12

PALETINA INDUSTRIAL DOBLE, S-21
Todo tipo de pinturas
• Mango de plástico.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas cortas de PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA, S-21
Todo tipo de pinturas
• Cabo de plástico.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas curtas de PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

90925 25 12 12

90940 40 13 12

90950 50 14 12

90960 60 14 12

90975 75 15 12

90910 100 16 6

90912 125 16 6

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE, S-9
Todo tipo de pinturas
• Mango de plástico con abrebotes y colgador reposabrochas.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas cortas de PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA ESSENTIAL TRIPLE, S-9
Todo tipo de pinturas
• Cabo de plástico com abre latas e gancho repousa trinchas.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas curtas de PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

93025 25 16 12

93050 50 19 12

93075 75 22 12

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE  
MANGO REDONDO, S-30
Todo tipo de pinturas 
• Mango con extremo redondeado para descargar el exceso de 

pintura.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

PALETINA INDUSTRIAL TRIPLE   
CABO ARREDONDADO, S-30
Todo o tipo de pinturas
• Cabo com extremidade arredondada para descarregar o excesso 

de tinta.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.

Ref Num mm Uds

92425 25 16 12

92440 40 17 12

92450 50 19 12

92460 60 21 12

92475 75 22 12

92410 100 22 6

PALETINA INDUSTRIAL CUÁDRUPLE, S-24
Todo tipo de pinturas 
• Mango de plástico.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta calidad.

PALETINA INDUSTRIAL CUADRUPLE, S-24
Todo o tipo de pinturas 
• Cabo de plástico.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas de PBT / PET de alta qualidade.
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DOBLE CONTROL 
DE CALIDAD
Visión artificial super-
visada por nuestro 
equipo humano de  
expertos en brochería.

CONTROLE DUPLO 
DE QUALIDADE
Visião artificial super-
visionado pela nossa 
equipa de especialistas 
em pincelaria.

CON Y PARA 
EL PROFESIONAL
Testeamos la brochería 
con los profesionales 
más exigentes.

COM E PARA 
O PROFISSIONAL
Testamos as trinchas 
com os profissionais 
mais exigente.

POTENCIAMOS NUESTRA
COMPETITIVIDAD
Integrando todos los procesos, 
con el objetivo de controlar 
la calidad en toda la línea de 
producción asegurando así 
nuestro servicio.

POTENCIAMOS A NOSSA
COMPETITIVIDADE
Integrando todos os processos, 
com o objetivo de controlo 
de qualidade ao longo de 
toda a linha de produção, ga-
rantindo assim assegurando 
assim o nosso serviço.

BROCHAS ARTESANALES
Como las de antes para ob-
tener la forma más precisa 
en nuestras gamas Premium 
de cerda natural.

GAMA ARTESANAL
Como as de antes, para 
obter a forma mais exacta 
a forma das nossas  gamas 
premium de cerdas naturais.
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BROCHERÍA

INOVAÇÃO E AUTOMATIZACIÓN
TRINCHAS

INNOVACIÓN 
Y AUTOMATIZACIÓN
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Ref mm Uds
90137 320 x 150 x 29 6

CEPILLO RECTANGULAR  
IMPERMEABILIZACIÓN CEMENTOSA
Para la aplicación de morteros de  
impermeabilización 
• Mango de madera.
• Fibras sintéticas rígidas de alta resistencia.

ESCOVA DE IMPERMEABILIZAÇÃO  
RECTANGULAR
Para a aplicação de argamassas de  
impermeabilização 
• Cabo de madeira.
• Fibras sintéticas rígidas de alta resistência.

Ref Num mm Uds

90140 40 9 12

PALETINA INDUSTRIAL DOBLE NYLON, S-1
Para limpiar, petrolear, etc.
• Mango de madera.
• Virola estañada.
• Fibra de nylon rígida.

TRINCHA INDUSTRIAL DUPLA NYLON PRO, S-1
Para limpar, engraxar, etc.
• Cabo de madeira.
• Virola estanhada.
• Fibra de nylon rígida.

Ref Num mm Uds

91403 3 73 12

BROCHA CAMPIR INDUSTRIAL, S-14
Para aplicaciones de cal y colas
• Mango de madera con virola de aluminio. 
• Fibras sintéticas.

TRINCHA CAMPIR INDUSTRIAL, S-14
Para aplicações de cal e colas
• Cabo de madeira com virola de aluminio.
• Fibras sintéticas.

Ref Num mm Uds
93604 4 2 12

93610 10 5 12

93614 14 8 12

93618 18 12 12

93620 20 13 12

93622 22 16 12

93624 24 17 12

93626 26 19 12

93628 28 22 12

PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA  
REDONDO, S-36
Para pequeños retoques
• Mango de madera de haya encerado.
• Virola aluminio plateado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

PINCEL INDUSTRIAL CABOLATA  
REDONDO, S-36
Para pequenos retoques
• Cabo de madeira de faia encerado.
• Virola alumínio prateado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.

PALETINA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35
Trabajos de difícil acceso
• Mango de madera de haya natural.
• Virola de hierro pulido estañado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta calidad.

TRINCHA INDUSTRIAL RADIADOR, S-35
Trabalhos de difícil acesso
• Cabo de madeira de faia natural.
• Virola ferro polido estanhado.
• Fibras sintéticas PBT / PET de alta qualidade.
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Ref Num mm Uds
93530 30 10 12

93540 40 10 12

93550 50 10 12

93560 60 12 12

93575 75 12 12

93510 100 12 6
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RENDIMIENTO
BESTIAL
RENDIMENTO
EXCEPCIONAL

Colección exclusiva para 
distribuidores de pinturas.

Distribuidor

Convierte  
tu pintura en   

oro.

Nuevas  
presentaciones

RODILLOS Ø60 
FABRICACIÓN EXCLUSIVA

Acabado
perfecto

Lavado 
rápido

Antisalpicado

Mayor  
confort

1

4

5

3

2

RODILLO MASTERS Ø 60 ROND  
MICROFIBRA FLOW BIOFINISH
Superficies lisas con esmaltes al agua
• Excelente rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para 

descarga rápida y confortable de la pintura.

ROLO MASTERS Ø 60 ROND  
MICROFIBRA FLOW BIOFINISH
Superfícies tipo pladur com esmaltes à água 
• Excelente rendimento e acabado muito fino.
• Microfibra especial de 8 mm com tratamento biofinish para 

descarga rápida e confortável da pintura e oferecer um máximo 
rendimento.

RODILLO MASTERS Ø 60 VELOUREX 
BIOFINISH
Esmaltes base agua y base solvente
• Acabado extrafino y buena cubrición con todo tipo de 

esmaltes.
• Poliéster hilo continuo de 5 mm, tintado en bala.

ROLO MASTERS Ø 60 VELOUREX  
BIOFINISH
Esmaltes base água e base solvente
• Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de 

esmaltes.
• Poliéster fio contínuo de 5 mm, tintado em bala.

RODILLO MASTERS Ø 60  
ROND SEDA BIOFINISH
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Máximo rendimiento y acabado muy fino.
• Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

ROLO MASTERS Ø 60  
ROND SEDA BIOFINISH
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Máximo rendimento e acabamento muito fino.
• Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

RODILLO MASTERS Ø 60  
ROND CUBRIX BIOFINISH
Superficies lisas con monocapas de color
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

ROLO MASTERS Ø 60  
ROND CUBRIX BIOFINISH
Superfícies lisas com monocamadas de cor
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

RODILLO MASTERS Ø 60 A  
BICOLOR BIOFINISH
Fachadas y revestimientos exteriores
• Con esponja de poliuretano interior para máxima adaptación 

a las irregularidades y conseguir la máxima cubrición.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

ROLO MASTERS Ø 60 A  
BICOLOR BIOFINISH
Fachadas e revestimentos exteriores
• Com esponja de poliuretano interior para máxima adaptação às  

irregularidades e conseguir a máxima cobertura.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Ref cm mm Material Uds
71850 22 60 Bi 24

Ref cm mm Material Uds
70820 22 60 Bi 24

Ref cm mm Material Uds
71570 22 60 Bi 24

Ref cm mm Material Uds
71300 22 60 Bi 24

Ref cm mm Material Uds
72260 22 60 Bi 24

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

7MM
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RODILLO Ø50 RENDIX XL
Superficies rugosas con pinturas plásticas 
• Tratamiento biofinish para descarga rápida y confortable 

de la pintura ofreciendo un máximo rendimiento.
• Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm.

ROLO Ø 50 RENDIX XL
Superfícies rugosas com pinturas plásticas
• Tratamento biofinish para descarga rápida e confortável da 

pintura e oferecer um máximo rendimento.
• Poliamida 100% fio contínuo longo de 18 mm.

RODILLO ROND SÚPER FELPÓN
Superficies rugosas con pinturas  
plásticas / látex
• Muy buena cubrición.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliamida 100% larga de 19 mm.

ROLO ROND SUPER FELPÓN
Superfícies rugosas com pinturas  
plásticas / látex
• Muito boa cobertura.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliamida 100% longa de 19 mm.

RODILLO ROND BICOLOR
Fachadas y revestimientos  
exteriores
• Máxima cubrición.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

ROLO ROND BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores
• Máxima cobertura.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

RODILLO Ø60 ACOLCHADO BICOLOR
Fachadas y revestimientos exteriores
• Diámetro 60 mm para mayor rendimiento y menor  

salpicado.
• Con esponja de poliuretano interior para máxima adaptación 

a las irregularidades y conseguir la máxima cubrición.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

ROLO Ø 60 ACOLCHOADO BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores
• Diâmetro 60 mm para maior rendimento e menor salpicadura.
• Com esponja de poliuretano interior para máxima adaptação às  

irregularidades e conseguir a máxima cobertura.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

RODILLO Ø70 ACOLCHADO  
SÚPER FELPÓN
Superficies rugosas con pinturas  
plásticas / látex
• Diámetro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado.
• Con esponja de poliuretano interior para máxima adaptación 

a las irregularidades y conseguir la máxima cubrición.
• Poliamida 100% larga de 19 mm.

ROLO Ø70 ACOLCHOADO SUPER FELPÓN
Superfícies rugosas com pinturas  
plásticas / látex
• Diâmetro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.
• Com esponja de poliuretano interior para máxima adaptação 

às irregularidades e conseguir a máxima cobertura.
• Poliamida 100% longa de 19 mm.

RODILLO Ø70 ACOLCHADO NATURE
Fachadas y revestimientos exteriores
• Diámetro 70 mm para mayor rendimiento y menor salpicado.
• Con esponja de poliuretano interior para máxima adaptación 

a las irregularidades y conseguir la máxima cubrición.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

ROLO Ø 70 ACOLCHOADO NATURE
Fachadas e revestimentos exteriores
• Diâmetro 70 mm para maior rendimento e menor salpicadura.
• Com esponja de poliuretano interior para máxima adaptação 

as irregularidades e conseguir a máxima cobertura.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

Ref cm mm Material Uds
70530 22 60 Bi 6

Ref cm mm Material Uds
71830 22 60 Bi 24

71980 22 50 Bi 30

Ref cm mm Material Uds

71910 22 60 Bi 24

71140 18 50 Bi 30

71090 22 50 Bi 30

07114 18 50 PP 30

07109 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

70990 22 50 Bi 30

Ref cm mm Material Uds
71860 22 70 Bi 16

Ref cm mm Material Uds
71010 22 70 Bi 16

71000 25 70 Bi 16

Ref cm mm Material Uds

71820 18 60 Bi 24

71810 22 60 Bi 24

71800 25 60 Bi 16

07181 22 60 PP 24

RODILLO Ø60 LANA SÚPER
Fachadas y revestimientos exteriores
• Máxima cubrición.
• Extremos redondeados.
• Lana de oveja superior de 27 mm.

ROLO Ø 60 LÃ SUPER
Fachadas e revestimentos exteriores
• Máxima cobertura.
• Extremos arredondados.
• Lã de ovelha superior de 27 mm.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

INYECCIÓN DE PLÁSTICO Y 
FABRICACIÓN DE VARILLAS.

INJEÇÃO DE PLÁSTICO E 
FABRICAÇÃO DE ARMAÇÃO.

FABRICACIÓN DE  
RODILLOS POR

TERMOFUSIÓN
FABRICAÇÃO DE ROLOS
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RODILLO ROND CUBRIX®  
REVOLUTION
Superficies lisas con monocapas de color
• Alto micraje: ideal para colores fuertes.
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

ROLO ROND CUBRIX®  
REVOLUTION
Superfícies lisas com monocamadas de cor
• Alto mícrones: ideal para cores fortes.
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

RODILLO Ø50 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Resultados muy equilibrados.
• Gran rendimiento y buen acabado.
• Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish 

para descarga rápida y confortable de la pintura.

ROLO Ø 50 RENDIX®
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Resultados altamente equilibrados.
• Excelente rendimento e bom acabamento.
• Poliamida 100% fio contínuo de 12 mm com tratamento biofinish 

para descarga rápida e confortável da pintura.

RODILLO Ø 50 ROND MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Máximo rendimiento y acabado muy fino.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

ROLO Ø 50 ROND MICROFIBRA SEDA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Máximo rendimento e acabamento muito fino.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

RODILLO ROND MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Microfibra superior 11 mm.

ROLO ROND MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Microfibra superior 11 mm.

RODILLO ROND ANTIGOTA SÚPER
Superficies lisas con pinturas  
plásticas / látex
• Buena cubrición y acabado.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliamida 100% superior de 11 mm.

ROLO ROND ANTIGOTA SUPER
Superfícies lisas com pinturas  
plásticas / látex
• Boa cobertura e acabamento.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliamida 100% superior de 11 mm.

RODILLO Ø 60 CUBRIX® XL 
Superficies rugosas con pinturas  
plásticas / látex
• Tratamiento especial biofinish para descarga rápida y confortable  

de la pintura ofreciendo un máximo rendimiento.
• Poliamida 100% hilo continuo largo de 18 mm. 

ROLO Ø60 CUBRIX® XL 
Superfícies rugosas com pinturas  
plásticas/látex
• Tratamento especial biofinish para descarga rápida e  

confortável da pintura e oferecer um máximo rendimento.
• Poliamida 100% fio contínuo longo de 18 mm.

RODILLO Ø 60 ROND MICROFIBRA 
SEDA XL
Superficies rugosas con pinturas  
plásticas / látex
• Excelente rendimiento y acabado fino.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Mezcla de microfibra con poliéster 18 mm.

ROLO Ø  60 ROND MICROFIBRA SEDA XL
Superfícies rugosas com pinturas  
plásticas / látex
• Excelente rendimento e acabamento fino.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Mistura de microfibra com poliéster 18 mm.

Ref cm mm Material Uds

71600 22 60 Bi 24

Ref cm mm Material Uds

70930 22 60 BI 24

Ref cm mm Material Uds

71580 22 60 Bi 24

71750 18 50 Bi 30

71740 22 50 Bi 30

71730 25 50 Bi 24

07175 18 50 PP 30

07174 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

70580 22 60 Bi 24

70610 18 50 Bi 30

70600 22 50 Bi 30

07060 22 50 PP 30

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Ref cm mm Material Uds

71680 22 50 Bi 30

07168 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

70840 22 60 Bi 24

70880 22 50 BI 30

Ref cm mm Material Uds

70550 22 50 Bi 30

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

BISELADO

7MM

NUEVO DISEÑO
NOVO DESIGN

ETIQUETAS

DISEÑO MÁS MODERNO Y VISUAL.
Nuevo diseño de etiquetas adhesivas  
y nuevas fundas en cartón Kraft.

DESIGN MAIS MODERNO E VISUAL.
Novo design de etiquetas adesivas  
e novas capas em cartão Kraft.

R
O

D
IL

LO
S 

· R
O

LO
S

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 · A
P

LI
C

A
Ç

Ã
O

  

R
O

D
IL

LO
S 

· R
O

LO
S

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 · A
P

LI
C

A
Ç

Ã
O

  

3534



1 1

2

3

4

2

3

4 RODILLO Ø 50 ROND ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Buena cubrición y acabado.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliamida 100% de 11 mm.

ROLO Ø 50 ROND ANTIGOTA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e acabamento.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliamida 100% de 11 mm.

RODILLO Ø 50 ROND FELPÓN AMARILLO
Superficies rugosas con pinturas plásticas 
• Buena cubrición.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliacrílico largo de 17 mm.

ROLO Ø50 ROND FELPÓN AMARELO
Superfícies rugosas com pinturas plásticas
• Boa cobertura.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliacrílico longo de 17 mm.

RODILLO Ø 60 ACOLCHADO BICOLOR 
FACHADAS
Fachadas y revestimientos exteriores
• Buena cubrición para mayor rendimiento y menor salpicado.
• Fabricado con esponja de poliuretano interior para máxima 

adaptación a las irregularidades.
• Poliamida 100% larga de 18 mm.

ROLO Ø 60 ACOLCHOADO BICOLOR  
FACHADAS
Fachadas e revestimentos exteriores
• Boa cobertura para maior rendimento e menor salpicado.
• Fabricado com esponja de poliuretano interior para máxima 

adaptação as irregularidades.
• Poliamida 100% longa de 18 mm.

RODILLO Ø50 LANA NATURAL EXTRA
Fachadas y revestimientos exteriores
• Máxima cubrición.
• Extremos redondeados.
• Lana natural de oveja 25 mm.

ROLO Ø 50 LÃ NATURAL EXTRA
Fachadas e revestimentos exteriores
• Máxima cobertura.
• Extremos arredondados.
• Lã natural de ovelha 25 mm.

RODILLO Ø 50 ANTIGOTA COMPETIDOR
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% de hilo continuo de 11 mm.

ROLO Ø 50 ANTIGOTA COMPETIDOR
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% de fio contínuo de 11 mm.

RODILLO Ø 50 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% de 11 mm.

ROLO Ø 50 ANTIGOTA
Superfícies lisas com pinturas plásticas 
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% de 11 mm.

RODILLO Ø 50 ANTIGOTA SÚPER
Superficies lisas con pinturas plásticas 
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% superior de 11 mm.

ROLO Ø 50 ANTIGOTA SUPER
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% superior de 11 mm.

RODILLO Ø 50 SÚPER FELPÓN
Superficies rugosas con pinturas plásticas
• Muy buena cubrición.
• Poliamida 100% larga de 19 mm.

ROLO Ø  50 SUPER FELPÓN
Superfícies rugosas com pinturas plásticas
• Cobertura muito boa.
• Poliamida 100% longa de 19 mm.

Ref cm mm Material Uds

07043 11 50 PP 10

07042 18 50 PP 8

07041 22 50 PP 6

Ref cm mm Material Uds
07441 22 60 PP 24

Ref cm mm Material Uds

07072 18 50 PP 30

07071 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds
07467 18 50 PP 30

07466 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

71700 22 50 Bi 30

71690 25 50 Bi 24

07172 11 50 PP 20

07171 18 50 PP 30

07170 22 50 PP 30

07169 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds

74620 18 50 Bi 30

74610 22 50 Bi 30

07462 18 50 PP 30

07461 22 50 PP 30

07460 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds
71110 22 50 Bi 30

07113 11 50 PP 20

07112 18 50 PP 30

07111 22 50 PP 30

07110 25 50 PP 24

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

Ref cm mm Material Uds

72670 18 50 Bi 30

72660 22 50 Bi 30

72680 25 50 Bi 24

BISELADO

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

ROND

7MM

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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RODILLO Ø 50 PARA MASILLAR
Aplicación de masillas y emplastes  
en paredes
• Gran carga constante de material.
• Sin goteo.
• Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

ROLO Ø 50 PARA EMASSILHAR
Aplicação de massas e pastas de gesso  
nas paredes
• Grande carga constante de material.
• Sem gotejo.
• Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

RODILLO Ø75 FLOCADO
Acabados de esmaltes sintéticos  /  base solvente
• Acabado perfecto en última mano.
• Recomendado para “peinar” en fresco.
• Extremos redondeados para evitar marcas.
• Espuma de poliuretano y fibras poliamidas.

ROLO Ø75 FLOCADO
Acabamentos de esmaltes sintéticos /  base 
solvente
• Acabamento perfeito em última demão.
• Recomendado para acabamentos muito finos.
• Extremos arredondados para evitar marcas.
• Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.

RINCONERO Ø 50 ESPONJA PORO 3
Texturados suaves
• Para crear texturas en los rincones.
• Espuma de poliuretano base poliéster.

ROLO Ø 50 DE CANTOS ESPONJA PORO 3
Texturas suaves
• Para criar texturas nos cantos.
• Espuma de poliuretano base poliéster.

RODILLO Ø80 ESPONJA PORO 3
Texturados suaves
• Para crear texturas en paredes.
• Espuma de poliuretano base poliéster.
• Tubo de PVC encolado para mayor sujeción.

ROLO Ø80 ESPONJA PORO 3
Texturas suaves
• Para criar texturas em paredes.
• Espuma de poliuretano base poliéster.
• Tubo de PVC colado para maior fixação.

RODILLO Ø50 MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

ROLO Ø 50 MICROFIBRA EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

RODILLO Ø 50 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Máximo rendimiento y acabado muy fino.
• Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

ROLO Ø50 MICROFIBRA SEDA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Máximo rendimento e acabamento muito fino.
• Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

RODILLO Ø 50 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas con monocapas de 
color
• Alto micraje: ideal para colores fuertes.
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

ROLO Ø50 CUBRIX® REVOLUTION
Superfícies lisas com monocamadas de 
cor
• Alto mícrones: ideal para cores fortes.
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

Ref cm mm Material Uds

07164 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

07141 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

07064 18 50 PP 30

07063 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

07321 22 80 PP 6

Ref cm mm Info Uds

06257 25 75 10

37803 25 8 10

Ref cm mm Material Uds

07353 11 50 PP 6

07352 22 50 PP 6

Ref cm mm Material Uds

07342 11 50 PP 6

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

ROND

8MM

EL SISTEMA MÁS RÁPIDO
RODILLO MASILLAR

O SISTEMA MAIS RÁPIDO. 
ROLO EMASSILHAR

ALTA CAPACIDAD DE CARGA Y DESCARGA
Fibras recicladas con alto poder de absorción
SIN GOTEO Y SIN FIBRAS
Doble sistema de limpieza para minimizar la 
pérdida de fibras.

GRANDE CARREGAMENTO CONSTANTE
Fibras recicladas com alto poder de absorção.
SEM ESCORRIMENTO E  SEM FIBRAS
Sistema de limpeza duplo para minimizar a 
perda de fibras.

6MM

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

8MM
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RODILLO Ø 50 MICROFIBRA FLOW
Esmaltes y barnices al agua
• Excelente rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para 

descarga rápida y confortable de la pintura.

ROLO Ø 50 MICROFIBRA FLOW
Esmaltes e vernizes à água
• Excelente rendimento e acabamento muito fino.
• Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish 

para descarga rapida e confortável da pintura.

RODILLO VELOURS
Esmaltes y lacas sintéticos / base solvente
• Buen acabado.
• 100% lana de oveja 4,5 mm.

ROLO VELOURS
Esmaltes e lacas sintéticos / base solvente
• Bom acabamento.
• 100% lã de ovelha 4,5 mm.

RODILLO Ø 50 VELOUREX®
Esmaltes base agua y base solvente
• Acabado extrafino y buena cubrición con todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

ROLO Ø 50 VELOUREX®
Esmaltes base água e base solvente
• Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado com fio contínuo de 6 mm, tintado em bala.

RINCONERO INTERCAMBIABLE
Válido para esquinas y rincones 
• Un mango de mini rodillo + 2 recambios esquineros.
• Presentación en blíster.
• Microfibra

ROLO PARA ESQUINAS  
INTERCAMBIÁVEL
Válido para esquinas 
• Um cabo de rolo mini + 2 cargas para esquinas.
• Apresentação plastificada.
• Microfibra.

RODILLO Ø 50 FLOCADO
Acabados de esmaltes sintéticos  /  base 
solvente
• Uso con varilla para mini rodillos convencionales (6 mm).
• Recomendado para “peinar” en fresco.
• Extremos redondeados para evitar marcas.
• Espuma de poliuretano y fibras poliamidas.

ROLO Ø 50 FLOCADO
Acabamentos de esmaltes sintéticos  /   
base solvente
• Uso com armação para mini rolos convencionais (6 mm).
• Recomendado para acabamentos muito finos.
• Extremos arredondados para evitar marcas.
• Espuma de poliuretano e fibras poliamidas.

RODILLO Ø 80 ESPONJA PORO 1
Pinturas plásticas / látex
• Buen acabado.
• Espuma alta resistencia de poliuretano base poliéster.

ROLO Ø 80 ESPONJA PORO 1
Pinturas plásticas / látex
• Bom acabamento.
• Espuma alta resistência de poliuretano base poliéster.

RODILLO Ø74 ESPONJA PORO 0
Acabados de esmaltes al agua
• Acabado perfecto en la última mano.
• Recomendado para “peinar” en fresco.
• Espuma de poliuretano densidad 60.

ROLO Ø 74 ESPONJA PORO 0
Acabamentos de esmaltes à água
• Acabamento perfeito na última demão.
• Recomendado para acabamentos muito finos.
• Espuma de poliuretano densidade 60.

Ref cm mm Material Uds

07339 18 74 PP 6

Ref cm mm Info Uds

05249 22 80 10

37803 25 8 10

Ref cm mm Info Uds

06259 16 50 12

07682 15 6 20

Ref mm Material Uds

07341 9 PP 6

Ref cm mm Material Uds

07229 18 50 PP 30

07228 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

07236 18 50 PP 30

07235 22 50 PP 30

07234 7 40 PP 30

07233 11 40 PP 24

07232 18 40 PP 30

07231 22 40 PP 30

Ref cm mm Material Uds
07129 22 50 PP 30

7MM

ROND

7MM

8MM

ROND

6MM

7MM

7MM

RINCONERO  
INTERCAMBIABLE
ROLO PARA ESQUINAS INTERCAMBIÁVEL

SIRVE PARA ESQUINAS Y RINCONES, 
INTERCAMBIANDO LOS RECAMBIOS.  

SERVE PARA CANTOS E RECANTOS,  
TROCANDO AS PEÇAS DE SUBSTITUIÇÃO

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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Ref cm mm Uds
17349 45 50 5

RECAMBIO Ø 50 IMPERMEABILIZACIÓN
Epoxis, resinas y clorocauchos
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Máxima cubrición.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

CARGA Ø 50 IMPERMEABILIZAÇÃO
Epóxis, resinas e clorocauchos
• Maior resistência à abrasão.
• Máxima cobertura.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

RECAMBIO Ø 74 AIREADOR POLIETILENO
Resinas epoxi y poliuretanos
• Elimina burbujas en suelos.
• Polietileno.
• Púas redondeadas de 10 mm.

CARGA Ø 74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretanos
• Elimina bolhas em solos.
• Polietileno.
• Puas arredondadas de 10 mm.

SOPORTE PARA RODILLOS DE SUELOS
Para recambios suelos 45 cm
• Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.
• Cuerpo y mango metalizados para mayor durabilidad.
• Interior mango de Ø27 mm.
• Varilla de refuerzo para poder pintar en posición vertical.

SUPORTE PARA ROLOS DE SOLOS
Para cargas solos 45 cm
• Gancho de dois lados para uma melhor distribuição das forças.
• Corpo e cabo metalizados para maior durabilidade.
• Interior cabo de Ø27 mm.
• Armação de reforço para poder pintar em posição vertical.

Ref cm mm Uds

06924 25 - 45 7 5

Ref cm mm Uds

06920 45 7 5

Ref cm mm Uds

07367 45 74 5

SOPORTE EXTENSIBLE PARA RODILLOS 
DE SUELOS
Para recambios de 25 y 45 cm. 
• Enganche por ambos lados para mejor reparto de fuerzas.
• Cuerpo metalizados para mayor durabilidad.

SUPORTE EXTENSÍVEL PARA ROLOS DE 
SOLOS
Para cargas de 25 e 45 cm. 
• Gancho de dois lados para uma melhor distribuição das forças.
• Corpo metalizado para maior durabilidade.

Ref cm Uds

07729 53 x 31 x 25 4

07728 53 x 31 x 25 45

CUBETA PARA RODILLOS PRO DE SUELOS 
DE 25 L
Para rodillos de 45 cm
• Tamaño extra grande.
• Asa central para asegurar la estabilidad.
• Polipropileno reciclado.

BALDE PARA ROLOS DO SOLO 25 L  
Para rolos de 45 cm
• Tamanho extra-grande.
• Asa central para assegurar a estabilidade.
• Polipropileno reciclado.

Ref cm Info Uds

07730 67 x 58 x 28  3

07731 67 x 58 x 28 15 
packs

CUBETA PREMIUM SUELOS Y FUNDAS 15 L 
Para rodillos de 45 cm
• Tamaño extra grande con ruedas.
• Cubeta y funda de polipropileno reciclado.

TABULEIRO PREMIUM SOLOS E CAPAS 15 L
Para rolos de 45 cm
• Tamanho extra grande com rodas.
• Tabuleiro e cobertura em polipropileno reciclado.

FRANK
PINTALLAR
@pintallar_creadors_d_ambients
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RODILLO Ø 74 AIREADOR POLIETILENO
Resinas epoxi y poliuretano
• Elimina burbujas en suelos.
• Polietileno.
• Púas redondeadas de 10 mm.

ROLO Ø 74 AREJADOR POLIETILENO
Resinas epoxi e poliuretano
• Elimina bolhas em solos.
• Polietileno.
• Puas arredondadas de 10 mm.

RODILLO Ø 115 AIREADOR POLIETILENO 
DE PÚAS LARGAS
Resinas epoxi y poliuretano para capas 
gruesas
• Elimina burbujas en suelos.
• Púas de 30 mm.

ROLO Ø115 AREJADOR POLIETILENO 
PUAS LONGAS
Resinas epoxi e poliuretano para capas 
grossas
• Elimina bolhas em solos.
• Puas de 30 mm.

RODILLO Ø 50 ESPECIAL SUELOS 
ACABADOS FINOS
Epoxis, resinas y clorocauchos 
• Buen acabado en suelos.
• Recomendado para última capa.
• Poliéster tejido de 13 mm.

ROLO Ø 50 ESPECIAL SOLOS 
ACABAMENTOS FINOS
Epóxis, resinas e clorocauchos
• Bom acabamento em solos.
• Recomendado para última capa.
• Poliéster tecido de 13 mm.

RODILLO Ø 50 ESPECIAL SUELOS
Epoxis, resinas y clorocauchos
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Sin pérdida de fibras una vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

ROLO Ø 50 ESPECIAL SOLOS
Epóxis, resinas e clorocauchos
• Maior resistência à abrasão.
• Sem perda de fibras uma vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

RODILLO Ø50 IMPERMEABILIZACIÓN
Epoxis, resinas y clorocauchos
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Máxima cubrición.
• Extremos biselados para evitar marcas.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 25 mm.

ROLO Ø50 IMPERMEABILIZAÇÃO
Epóxis, resinas e clorocauchos
• Maior resistência à abrasão.
• Máxima cobertura.
• Extremos biselados para evitar marcas.
• Fibra reciclada de poliamida texturizada de 25 mm.

5

3

4

2

Ref cm mm Uds

17350 45 50 6

RECAMBIO Ø 50 VELOUREX
Aplicación en suelos de epoxis al agua
• Acabado extrafino.
• Poliester fabricado con hilo continuo de 6 mm tintado en bala.

CARGA Ø 50 VELOUREX 
Aplicação em solos de epóxis à água
• Acabamento extrafino.
• Poliéster fabricado com fio contínuo de 6 mm tingido em bala.

RECAMBIO Ø50 SÚPER FELPÓN
Trabajos en suelos de alto rendimiento
• Alto rendimiento.
• Poliamida 100% de 19 mm.

CARGA Ø 50 SUPER FELPÓN
Trabalhos em solos de alto rendimento
• Alto rendimento.
• Poliamida 100% de 19 mm.

RECAMBIO Ø50 MICROFIBRA EXCELLENCE 
Aplicación en suelos de epoxis al agua
• Máxima retención de pinturas y rendimiento.
• Acabado muy fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

CARGA Ø  50 MICROFIBRA EXCELLENCE  
Aplicação em solos de epóxis à água
• Máxima retenção de pinturas e rendimento.
• Acabamento muito fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

Ref cm mm Uds

17352 45 50 5

Ref cm mm Uds

17356 25 50 12

17355 45 50 6

Ref cm mm Uds

17354 25 50 12

17353 45 50 6

RECAMBIO Ø 50 ESPECIAL SUELOS  
ACABADOS FINOS
Acabados en suelos de epoxis, 
resinas y clorocauchos
• Buen acabado en suelos.
• Ideal para la última capa.
• Poliéster tejido de 13 mm.

CARGA Ø 50 ESPECIAL SOLOS  
ACABAMENTOS FINOS
Acabamentos em solos de epóxis,resinas  
e clorocauchos
• Bom acabamento em solos.
• Ideal para a última demão.
• Poliéster tecido de 13 mm.

RECAMBIO Ø 50 ESPECIAL SUELOS
Epoxis, resinas y clorocauchos
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Sin pérdida de fibras.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

CARGA Ø50 ESPECIAL SOLOS
Epóxis, resinas e clorocauchos
• Maior resistência à abrasão.
• Sem perda de fibras.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

Ref cm mm Uds

17351 45 50 6

Ref cm mm Material Uds

07348 22 50 PP 18

07347 25 50 PP 18

Ref cm mm Material Uds

07358 22 50 PP 30

07357 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds

07363 22 50 PP 30

07361 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds

07364 24 74 PP 4

Ref cm mm Material Uds

08075 24 115 PP 4

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

BISELADO

7MM

7MM

7MM
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Ref Uds

13225 1 par

RODILLERAS
Protección de rodillas en trabajos de suelos
• Ergonómicas y confortables.
• Flexibles y duraderas.

JOELHEIRAS
Proteção de joelhos em trabalhos de solos
• Ergonômicas e confortáveis.
• Flexíveis e duradouras.

ZAPATOS PARA APLICACIONES SOBRE 
SUELOS
Trabajos en suelos con autonivelantes
• Zapatos de clavos diseñados para caminar sobre  

autonivelantes frescos.

SAPATOS PARA APLICAÇÕES SOBRE SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
• Sapatos de pregos desenhados para caminhar sobre autonivelantes 

frescos.

Ref cm Uds

08638 Talla U 1 par

Ref cm Uds

08059 27,5 6

ESPÁTULA DE GOMA
Aplicación de resinas de suelos / juntas
• Base de polipropileno con goma caucho.

ESPÁTULA DE BORRACHA
Aplicação resinas de solos / juntas
• Base de polipropileno com borracha caucho.

Ref cm Uds

13020 56 2

ESPÁTULA ANCHA PAVIFLEX
Aplicación de autonivelantes en suelos
• Hoja de goma flexible de 56 cm. 
• Mango de plástico con acople a rosca americana.
• Incluye adaptador punta cónica universal.

ESPÁTULA LARGA PAVIFLEX
Aplicação de autonivelantes em solos
• Lâmina de borracha flexível de 56 cm.
• Cabo de plástico com acoplamento de rosca americana.
• Inclui adaptador universal de ponta cónica.

ESPÁTULA ANCHA ESPECIAL SUELOS
Trabajos en suelos con autonivelantes
• Para la aplicación de recubrimientos autonivelantes a base 

de resinas epoxi y de poliuretano en suelos y pavimentos.
• Regulación de espesor mediante hoja de acero, para un 

ajuste más rápido y cómodo.
• Permite trabajar con espesores desde 0 hasta 10 mm.
• Palo de madera de haya no incluido.

ESPÁTULA LARGA ESPECIAL SOLOS
Trabalhos em solos com autonivelantes
• Para a aplicação de recobrimentos autonivelantes à base de 

resinas epóxi e de poliuretano em solos e pavimentos.
• Regulação de espessura mediante folha de aço, para um 

ajuste más rápido e cómodo.
• Permite trabalhar com espessuras desde 0 até 10 mm.
• Cabo de madeira de faia não incluído.

Ref cm Info Uds

13029 70 - 1

13282 120 - 6

13018 70 1

13019 70 1

AIREADOR Ø 18 DE ALUMINIO  
CIRCULAR
Para trabajos con fibra de vidrio
• Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
• Forma circular de 14 cm.
• Recomendado para náutica.

AREJADOR Ø 18 DE ALUMÍNIO  
CIRCULAR
Para trabalhos com fibra de vidro
• Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
• Forma circular de 14 cm.
• Recomendado para náutica.

AIREADOR PRO DE ALUMINIO  
LONGITUDINAL
Para trabajos con fibra de vidrio
• Para eliminar burbujas y expandir fluidos densos.
• Forma longitudinal de 14 cm.
• Recomendado para náutica.

AREJADOR PRO DE ALUMÍNIO  
LONGITUDINAL
Para trabalhos com fibra de vidro
• Para eliminar bolhas e expandir fluidos densos.
• Forma longitudinal de 14 cm.
• Recomendado para náutica.

RODILLO AIREADOR PRO PUAS  
METÁLICAS
Autonivelantes cementosos y  
poliuretanos - cemento
• Elimina burbujas en suelos.
• Púas metálicas inoxidables de 24 mm para desairear 

mejor.

ROLO AREJADOR PRO PUAS  
METÁLICAS
Autonivelantes cimentosos e  
poliuretanos - cimento
• Elimina bolhas no chão.
• Puas metálicas inoxidáveis de 24 mm para desairear 

melhor.

Ref cm mm Material Uds

07366 22 50 PP 4

Ref cm mm Material Uds

07388 14 22 PP 6

Ref cm mm Material Uds

07391 14 18 PP 6

Ref. 13018

Ref. 13019

Ref. 13282

Ref. 13029

7MM

6MM

6MM
ALUMINIO

ALUMINIO
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RECAMBIO CLIP 8 SÚPER FELPÓN
Superficies rugosas con pinturas plásticas 
• Muy buena cubrición.
• Poliamida 100% larga de 19 mm.

CARGA CLIP 8 SUPER FELPÓN
Superfícies rugosas com pinturas plásticas
• Muito boa cobertura.
• Poliamida 100% comprida de 19 mm.

RECAMBIO CLIP 8 MASILLAR
Aplicación de masillas y emplastes en paredes 
• Gran carga constante de material.
• Sin goteo.
• Poliamida texturada 100% reciclada rizada de 18 mm.

CARGA CLIP 8 MASILHAR
Aplicação de massas e pastas de gesso nas paredes
• Grande carga constante de material.
• Sem gotejo.
• Poliamida texturada 100% reciclada enrolada de 18 mm.

RECAMBIO CLIP 8 BICOLOR ACOLCHADO
Fachadas y revestimientos exteriores
• Diámetro 60 mm para mayor rendimiento y menor salpicado.
• Máxima cubrición con esponja de poliuretano interior para 

máxima adaptación a las irregularidades.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

CARGA CLIP 8 BICOLOR ACOLCHOADO
Fachadas e revestimentos exteriores
• Diâmetro de 60 mm para um melhor desempenho e menos 

salpicos.
• Máxima cobertura com esponja de poliuretano interior para 

máxima adaptação às irregularidades.
• Poliamida 100% extra comprida de 20 mm.

VARILLA DE ACERO CLIP 8  
Universal para Clip 8
• Cómoda, ergonómica.
• Diseñada para uso intensivo.

ARMAÇÃO EM AÇO CLIP 8
Universal para Clip 8
• Cômoda, ergonômica.
• Desenhada para uso intensivo.

VARILLA INCLINADA DE ALUMINIO  
CLIP 8  
Universal para Clip 8
• Cómoda, ergonómica y ligera.
• Diseñada para uso intensivo.

ARMAÇÃO INCLINADA DE ALUMÍNIO  
CLIP 8
Universal para Clip 8
• Cômoda, ergonômica e leve.
• Desenhada para uso intensivo.

Ref cm mm Material Uds

37800 22 8 Bi 16

Ref cm mm Material Uds

37804 18 8 Bi 16

37802 22 8 Bi 16

37808 25 8 Bi 16

Ref cm mm Uds

05269 22 60 16

Ref cm mm Uds

05250 18 50 30

05270 22 50 30

05251 25 50 30

Ref cm mm Uds

05253 18 50 16

8MM CLIP 
8

ROND

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

8MM CLIP 
8

SISTEMA  
RECAMBIABLE
SISTEMA SUSTITUÍVEL 

CLIP 8

SISTEMA DE ACOPLE
SEGURO Y DURADERO
Mecanismo interior que evita 
el rozamiento de la varilla y evi-
ta que se salga el recambio. 

SISTEMA DE ENCAIXE SEGURO 
E DURADOURO
Mecanismo interior que evita a 
fricção da haste e evita que a 
carga deslize para fora. 

NUEVO TAPÓN CON AGUJEROS.
Pensados para drenar la pintura 
y el agua. Evitan oxidación de la 
varilla.

NOVA TAMPA COM ORIFÍCIOS.
Concebido para drenar a tinta e 
a água. Evitam o enferrujamento  
da armação.

8 MM

COMPATIBLE CON 
VARILLAS DE 8 MM 
Sistema Europeo universal.

COMPATÍVEL COM ARMAÇÃO 
DE 8 MM 
Sistema Europeu Universal.

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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4 RECAMBIO CLIP 8 ESPECIAL SUELOS
Suelos y piscinas
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Sin pérdidas de fibras una vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

CARGA CLIP 8 ESPECIAL SOLOS
Solos e piscinas
• Maior resistência à abrasão.
• Sem perdas de fibras uma vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

RECAMBIO CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base agua y base solvente
• Acabado extrafino y buena cubrición con todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CLIP 8 VELOUREX®
Esmaltes base água e base solvente
• Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado com fio contínuo de 6 mm, tintado em bala.

RECAMBIO CLIP 8 CUBRIX®
Superficies lisas con monocapas de color
• Alto micraje ideal para colores fuertes.
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

CARGA CLIP 8 CUBRIX®
Superfícies lisas com monocamadas de cor
• Alto mícrones ideal para cores fortes.
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA SEDA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Máximo rendimiento y acabado muy fino.
• Mezcla de microfibra con poliéster 13 mm.

CARGA CLIP 8 MICROFIBRA SEDA 
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Máximo rendimento e acabamento muito fino.
• Mistura de microfibra com poliéster 13 mm.

RECAMBIO CLIP 8 MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

CARGA CLIP 8 MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com  
pinturas plásticas / látex
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

RECAMBIO CLIP 8 ROND MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con pinturas 
plásticas
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Microfibra superior de 11 mm.

CARGA CLIP 8 ROND MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com pinturas 
plásticas
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Microfibra superior de 11 mm.

RECAMBIO CLIP 8 ROND RENDIX®
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Resultados muy equilibrados.
• Gran rendimiento y buen acabado.
• Extremo redondeado para recortar y evitar marcas.
• Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento  

biofinish para descarga rápida y confortable de la pintura.

CARGA CLIP 8 ROND RENDIX®
Superfícies lisas com pinturas plásticas 
• Resultados muito equilibrados.
• Excelente rendimento e bom acabamento.
• Extremo arredondado para recortar e evitar marcas.
• Poliamida 100% fio contínuo de 12 mm com tratamento  

biofinish para descarga rápida e confortável da pintura.

RECAMBIO CLIP 8 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CLIP 8 ANTIGOTA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% de 11 mm.

Ref cm mm Uds

05264 18 50 30

05271 22 50 30

05256 25 50 30

Ref cm mm Uds

05262 22 50 30

Ref cm mm Uds

05275 22 50 30

Ref cm mm Uds

05283 18 50 30

05276 22 50 30

Ref cm mm Uds

05277 22 50 30

Ref cm mm Uds

05282 18 50 30

05274 22 50  30

05258 25 50 30

Ref cm mm Uds

05278 22 50 30

Ref cm mm Uds

05279 22 50 30

BISELADO

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

ROND

8MM CLIP 
8

ROND

8MM CLIP 
8

BISELADO

8MM CLIP 
8

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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VER CATÁLOGO
DE RODILLOS

EL SISTEMA
MÁS SOSTENIBLE
Reutiliza la varilla y los casquillos 
cambiando únicamente el rodillo.

O SISTEMA MAIS  
SUSTENTÁVEL
Reutilizar a armação e os casquilhos, 
substituindo apenas o rolo.

LAVADO FÁCIL
Limpieza únicamente
del tubo.

LAVAGEM FÁCIL
Limpeza apenas 
do tubo.

BLOCAJE SEGURO
Pestaña flexible para 
inserción y cierre 
hermético.

BLOQUEIO SEGURO
Guia flexível para 
inserção e vedação 
hermética.

CAMBIO DE COLOR 
RÁPIDO
Fácil y muy práctico

MUDANÇA RÁPIDA 
DE COR
Fácil e muito práctico

SISTEMA RECAMBIABLE
SISTEMA SUBSTITUÍVEL

1

2

3

4RECAMBIO ECOBLOCK® Ø  50 
CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas con monocapas de color
• Alto micraje ideal para colores fuertes.
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø  50  
CUBRIX® REVOLUTION
Superfícies lisas com monocamadas de cor
• Alto mícrones ideal para cores fortes.
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50 
MICROFIBRA EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con pinturas 
plásticas 
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 
MICROFIBRA EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com pinturas 
plásticas 
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

VARILLA ECOBLOCK® Ø 50
Para recambios de rodillos ecoblock®

• Con casquillos integrados.
• Fijación segura.

ARMAÇÃO ECOBLOCK® Ø50
Para cargas de rolos ecoblock®

• Com casquilhos integrados.
• Fixação segura.

VARILLA ECOBLOCK® Ø 50
Para recambios de rodillos ecoblock®

• Con casquillos integrados.
• Fijación segura.

ARMAÇÃO ECOBLOCK® Ø 50
Para cargas de rolos ecoblock®

• Com casquilhos integrados.
• Fixação segura.

Ref cm mm Material Uds

07862 22 50 Bi 16

Ref cm mm Material Uds

07852 22 50 PP 16

Ref cm mm Info Uds

17575 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17507 22 50 30

BISELADO
ECOBLOCK

BISELADO
ECOBLOCK

7MM
ECOBLOCK

7MM
ECOBLOCK

Ø 50

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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1 1

2

3

4

2

3

4 RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50 
ESPECIAL SUELOS
Para suelos y piscinas
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Sin pérdidas de fibras una vez lavado.
• Extremos biselados para evitar marcas.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 ESPECIAL SOLOS
Para solos e piscinas
• Maior resistência à abrasão.
• Sem perda de fibras uma vez lavado.
• Extremos biselados para evitar marcas.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50  
MICROFIBRA FLOW
Esmaltes y barnices al agua
• Acabados extrafinos.
• Microfibra especial de 8 mm con tratamiento biofinish para 

descarga rápida y confortable de la pintura.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50  
MICROFIBRA FLOW
Esmaltes e vernizes al água
• Acabamentos extrafinos.
• Microfibra especial de 8 mm com tratamento especial biofinish 

para descarga rapida e confortável da pintura.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø50 VELOURS
Esmaltes y barnices sintéticos /   
base solvente
• Acabado muy fino.
• 100% lana de oveja de 4,5 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø50 VELOURS
Esmaltes e vernizes sintéticos /   
base solvente
• Acabamento muito fino.
• 100% Lã de ovelha de 4,5 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50 VELOUREX®
Esmaltes base agua y base solvente
• Acabado extrafino y buena cubrición con todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 VELOUREX®
Esmaltes base água e base solvente
• Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de 

esmaltes.
• Poliéster fabricado com fio contínuo de 6 mm, tintado em bala.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø50 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 ANTIGOTA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% de 11 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø50  
SÚPER FELPÓN
Superficies rugosas con pinturas plásticas
• Muy buena cubrición.
• Poliamida 100% larga de 19 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50  
SUPER FELPÓN
Superfícies rugosas com pinturas plásticas 
• Muito boa cobertura.
• Poliamida 100% longa de 19 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50 BICOLOR
Fachadas y revestimientos exteriores
• Máxima cubrición.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores
• Máxima cobertura.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

RECAMBIO ECOBLOCK® Ø 50 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Resultados muy equilibrados.
• Gran rendimiento y buen acabado.
• Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish  

para descarga rápida y confortable de la pintura.

CARGA ECOBLOCK® Ø 50 RENDIX®
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Resultados muito equilibrados.
• Excelente rendimento e bom acabamento.
• Poliamida 100% fio contínuo de 12 mm com tratamento biofinish 

para descarga rápida e confortável da pintura.

Ref cm mm Info Uds

17540 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17505 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17581 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17530 22 50 30

BISELADO
ECOBLOCK

BISELADO

ECOBLOCK

BISELADO

ECOBLOCK

Ref cm mm Info Uds

17605 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17606 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17570 22 50 30

Ref cm mm Info Uds

17701 22 50 30

ECOBLOCK

ECOBLOCKECOBLOCK

ECOBLOCK

BISELADO

ECOBLOCK

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■ Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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1

3

4

2

3

2

1

RECAMBIO CAGE Ø40 VELOUREX®
Esmaltes base agua y base solvente
• Acabado extrafino y buena cubrición con todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado con hilo continuo de 6 mm, tintado en bala.

CARGA CAGE Ø 40 VELOUREX®
Esmaltes base água e base solvente
• Acabamento extrafino e boa cobertura com todo tipo de esmaltes.
• Poliéster fabricado com fio contínuo de 6 mm, tintado em bala.

RECAMBIO CAGE Ø 40 ANTIGOTA
Superficies lisas con pinturas plásticas 
• Buena cubrición y buen acabado.
• Poliamida 100% de 11 mm.

CARGA CAGE Ø40 ANTIGOTA
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Boa cobertura e bom acabamento.
• Poliamida 100% de 11 mm.

RECAMBIO CAGE Ø 40 BICOLOR
Fachadas y revestimientos exteriores
• Máxima cubrición.
• Poliamida 100% extra larga de 20 mm.

CARGA CAGE Ø 40 BICOLOR
Fachadas e revestimentos exteriores
• Máxima cobertura.
• Poliamida 100% extralonga de 20 mm.

RECAMBIO CAGE Ø  40 RENDIX®
Superficies lisas con pinturas plásticas
• Resultados muy equilibrados.
• Gran rendimiento y buen acabado.
• Poliamida 100% hilo continuo de 12 mm con tratamiento biofinish 

para descarga rápida y confortable de la pintura.

CARGA CAGE Ø 40 RENDIX®
Superfícies lisas com pinturas plásticas
• Resultados muito equilibrados.
• Excelente rendimento e bom acabamento.
• Poliamida 100% fio contínuo de 12 mm com tratamento biofinish 

para descarga rápida e confortável da pintura.

RECAMBIO CAGE Ø 40 CUBRIX® REVOLUTION
Superficies lisas con monocapas de color
• Alto micraje ideal para colores fuertes.
• Máxima cubrición y acabado fino.
• Poliamida 100% hilo continuo torsionado 12 mm.

CARGA CAGE Ø40 CUBRIX® REVOLUTION
Superfícies lisas com monocamadas de cor
• Alto mícrones ideal para cores fortes.
• Máxima cobertura e acabamento fino.
• Poliamida 100% fio contínuo torcionado 12 mm.

RECAMBIO CAGE Ø 40 MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superficies tipo pladur con pinturas 
plásticas / látex
• Alto rendimiento y acabado muy fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

CARGA CAGE Ø 40 MICROFIBRA  
EXCELLENCE
Superfícies tipo pladur com pinturas 
plásticas / látex
• Alto rendimento e acabamento muito fino.
• Microfibra superior de 11 mm.

Ref “ mm Material Uds

07856 3’’ 40 PP 32

07855 4’’ 40 PP 32

07853 9’’ 40 PP 16

Ref “ mm Uds

17573 4’’ 40 84

17579 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17512 3’’ 40 126

17513 4’’ 40 84

17510 9’’ 40 42

VARILLA CAGE Ø 40
Mango de plástico
• Con casquillos integrados.
• Fijación segura.

ARMAÇÃO CAGE Ø 40
Cabo de plástico
• Com casquilhos integrados.
• Fixação segura.

BISELADO

BISELADO

Ref “ mm Uds

17541 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17580 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17535 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17603 9’’ 40 42

BISELADO

7MM

BISELADO

EL SISTEMA  
RECAMBIABLE 
MÁS UTILIZADO EN EL MUNDO.

Ø 40

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■

Acabados / Acabamento ■ ■ ■ ■ ■ Cubrición / Cobertura ■ ■ ■ ■ ■ Salpicado / Salpicadura ■ ■ ■ ■ ■ Rendimiento / Rendimento ■ ■ ■ ■ ■
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COMMUNITY

IMPULSAMOS  
EL DESARROLLO  

PROFESIONAL A TRAVÉS 
DE FORMACIÓN,  

EVENTOS Y CONCURSOS

PROMOVEMOS  
O DESENVOLVIMENTO  

PROFISSIONAL ATRAVÉS  
DE FORMAÇÃO,  

EVENTOS E CONCURSOS

EVENTOS  
ESPECIALIZADOS

EVENTOS  
ESPECIALIZADOS

VISITAS A NUESTROS  
CENTROS  
PRODUCTIVOS

VISITAS AOS NOSSOS  
CENTROS  
PRODUTIVOS

FORMACIÓN

FORMAÇÃO

CONCURSOS

CONCURSOS

1

2

3

4 RECAMBIO CAGE Ø 40 TECHOS ONDULADOS
Láminas de techos ondulados 
• Válido para varilla Cage ø40.
• Esponja con forma ondulada.

CARGA CAGE Ø 40 TELHADOS ONDULADOS
Folhas de telhados ondulados
• Válido para armação Cage ø40.
• Esponja com formato ondulado.

RECAMBIO CAGE Ø 40 TEXTURIZADOS
Revestimientos rugosos y pastas de  
textura
• Rodillo texturizador de plástico blando.
• PVC alto tráfico.

CARGA CAGE Ø 40 TEXTURIZADOS
Revestimentos rugosos e pastas de  
textura
• Rolo texturização de plástico suave.
• PVC alto tráfico.

RECAMBIO CAGE Ø 40 ESPECIAL SUELOS 
Suelos y piscinas
• Mayor resistencia a la abrasión.
• Sin pérdidas de fibras una vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

CARGA CAGE Ø40 ESPECIAL SOLOS
Solos e piscinas
• Maior resistência à abrasão.
• Sem perdas de fibras uma vez lavado.
• Fibra reciclada de poliamida texturada de 13 mm.

RECAMBIO CAGE Ø 40 VELOURS
Esmaltes y barnices sintéticos / base solvente
• Acabado muy fino.
• 100% lana de oveja de 4,5 mm.

CARGA CAGE Ø 40 VELOURS
Esmaltes e vernizes sintéticos / base solvente
• Acabamento muito fino.
• 100% lã de ovelha de 4,5 mm.

Ref “ mm Uds

17608 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17312 9’’ 40 42

Ref “ mm Uds

17315 9’’ 40 50

Ref “ mm Uds

17700 9’’ 40 42

BISELADO
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1 1

2

3

4

2

3

4 RODILLO Ø 40 ESMALTAR POLIÉSTER
Esmaltes y barnices sintéticos /  base 
solvente
• Poliéster corto de 8 mm.

ROLO Ø 40 ESMALTAR POLIÉSTER
Esmaltes e vernizes sintéticos /base 
solvente
• Poliéster curto de 8 mm.

RODILLO Ø 40 LANA ACRÍLICA
Superficies rugosas con pinturas plásticas
• Poliéster tricotado de 20 mm.

ROLO Ø 40 LÃ ACRÍLICA
Superfícies rugosas com pinturas plásticas
• Poliéster tricotado de 20 mm.

RODILLO Ø 50 LANA ACRÍLICA
Superficies rugosas con pinturas plásticas 
• Poliéster tricotado de 20 mm.

ROLO Ø 50 LÃ ACRÍLICA
Superfícies rugosas com pinturas plásticas 
• Poliéster tricotado de 20 mm.

RODILLO Ø40 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos con pinturas plásticas
• Buen acabado y cubrición.
• Poliéster de 9 mm.

ROLO Ø 40 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos com pinturas plásticas
• Ótimo acabamento e cobertura.
• Poliéster de 9 mm.

RODILLO Ø50 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos con pinturas plásticas
• Buen acabado y cubrición.
• Poliéster de 9 mm.

ROLO Ø 50 ANTIGOTA CONTRACTOR
Interiores lisos com pinturas plásticas
• Ótimo acabamento e cobertura.
• Poliéster de 9 mm.

RODILLO Ø 50 ANTIGOTA INDUSTRIAL
Interiores lisos con pinturas plásticas
• Buen acabado y cubrición.
• Poliacrílico medio de 12 mm.

ROLO Ø 50 ANTIGOTA INDUSTRIAL
Interiores lisos com pinturas plásticas
• Ótimo acabamento e cobertura.
• Poliacrílico médio de 12 mm.

RODILLO Ø 50 FELPÓN AMARILLO
Superficies rugosas con pinturas  
plásticas 
• Buena cubrición.
• Poliacrílico largo de 17 mm.

ROLO Ø50 FELPÓN AMARELO
Superfícies rugosas com pinturas  
plásticas 
• Boa cobertura.
• Poliacrílico largo de 17 mm.

RODILLO Ø 50 LANA
Fachadas y revestimientos exteriores
• Lana tejida larga de 25 mm.

ROLO Ø 50 LÃ
Fachadas e revestimentos exteriores
• Lã costurada longa de 25 mm.

Ref cm mm Material Uds

07038 22 50 PP 15

Ref cm mm Material Uds

07068 22 40 PP 40

Ref cm mm Material Uds

07123 11 50 PP 24

07122 18 50 PP 30

07121 22 50 PP 30

07120 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds

07402 18 50 PP 30

07401 22 50 PP 30

Ref cm mm Material Uds

07412 18 40 PP 38

07411 22 40 PP 38

Ref cm mm Material Uds

07167 18 50 PP 30

07166 22 50 PP 30

07165 25 50 PP 24

Ref cm mm Material Uds

07057 18 50 PP 30

07056 22 50 PP 30

6MM

BISELADO

6MM

BISELADO

6MM

6MM

6MM

6MM

6MM

6MM

Ref cm mm Material Uds

07244 7 40 PP 30

07243 11 40 PP 24

07242 18 40 PP 40

07241 22 40 PP 40
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